INTERLOCK 8MM (0.323") SOFT POINT BULLETS - INTERLOCK® 8MM
(0.323") 150GR SPIRE POINT 100/BOX

These streamlined Soft Point bullets allow for ultra flat trajectories. Match grade T e
jacket design provides maximum accuracy at all ranges. Explosive espansion, A o
even at low velocities. -

Attributes

Name: INTERLOCK® 8MM (0.323") 150GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003142

Mfr. No.: 3232

Ballistic Coefficient (G1): 0.290
Brand Style: InterLock

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 8mm

Diameter (Breech): 0.323
Diameter (in): 0.323

Grain: 150

Sectional Density: 0.205
Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255232325

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY INTERLOCK 8MM
(0.323") SOFT POINT BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HORNADY INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Point Geschosse.
Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

® Bewahre die Geschosse an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

®* Verwende die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

® Achte darauf, dass du die Geschosse nicht beschadigst oder unsachgemarf lagerst, um ein Risiko zu
vermeiden.

® |nformiere dich Uber die Sicherheitsmerkmale deiner Waffe und wie diese mit den Geschossen von
HORNADY zusammenarbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, beim SchielRen.
Uberpriife vor jedem Gebrauch die Waffe auf ordnungsgeméaRen Zustand und Funktionsfahigkeit.
Lade die Waffe immer in einem sicheren Bereich und halte den Lauf in eine sichere Richtung.
Vermeide es, die Geschosse bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern.

Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen fir die Verwendung mit diesen Geschossen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass du die richtige Ausriistung fur die Installation der Geschosse verwendest.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in deine Waffe.

Achte darauf, dass du die Geschosse nicht tiberladst, um ein Uberdruckrisiko zu vermeiden.

Teste die Geschosse in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.

Bei Problemen oder ungewdhnlichem Verhalten der Geschosse, stoppe sofort die Verwendung und suche Rat
bei einem Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschéadigte Verpackungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® [agere nicht verwendete Geschosse sicher, bis du bereit bist, sie zu verwenden oder zu entsorgen.

®* Vermeide es, Geschosse in den normalen Mill zu werfen. Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen in
deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der HORNADY INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Point
Geschosse, konsultiere bitte die entsprechenden Behdrden oder Fachleute in deinem Bereich.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgen musst, um die Sicherheit fur dich und andere zu
gewahrleisten. Halte dich uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, insbesondere tber die
Safety GatePlattform der EU.



INTERLOCK 8MM (0.323") SOFT POINT BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Point Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is loaded and ready to fire.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Check for any visible damage to the packaging or bullets before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Ensure that you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically designed for 8mm (0.323") ammunition.

Wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Do not attempt to modify the bullets or use them in any manner not intended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets may ricochet.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

Before loading, ensure the firearm is pointed in a safe direction and the safety is engaged.

Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.

Load the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
After firing, always check the firearm to ensure it is clear of any obstructions before reloading.

If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber to avoid
accidental discharge.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.

® Do not throw ammunition in the regular trash.
® Contact local authorities or a licensed ammunition disposal facility for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safer experience when using
INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Point Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
INTERLOCK 8MM

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas de punta blanda INTERLOCK 8MM (0.323") de Hornady. Esta guia
esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que este producto sea adecuado para tu arma y que estés familiarizado con su uso.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.

Verifica el estado de las balas antes de su uso. No utilices balas dafiadas o defectuosas.

Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma en cuanto a la carga y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se utilizan de manera incorrecta.
® E|uso inadecuado puede resultar en mal funcionamiento del arma.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
* Nunca apunte un arma hacia algo que no esté dispuesto a destruir.

® Asegurate de que el area de disparo esté despejada y sea segura.
® No dispares en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.

® Uso:

® Mantén una postura estable y usa ambas manos para controlar el arma.
® Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
® Después de disparar, revisa el area para asegurarte de que no haya peligros.

Instrucciones de Desecho

®* No deseches las balas de manera irresponsable.

® Sigue las regulaciones locales para el desecho de municiones.

® Sitienes balas no utilizadas o defectuosas, consulta con un profesional o un distribuidor autorizado sobre
cdmo desecharlas de manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre la seguridad de este producto, consulta con un distribuidor autorizado o visita el
sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes dudas sobre el uso de las balas INTERLOCK 8MM,
busca la ayuda de un profesional o un experto en armas. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
retiros de productos a través de las plataformas oficiales de seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow INTERLOCK
8MM (0.323") SOFT POINT BULLETS HORNADY

Wprowadzenie

Pociski INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Point sg zaprojektowane z myslg o maksymalnej precyzji i efektywnosci.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie zostat objety akcja przypomnienia lub wycofania.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
pociskéw.

® Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zatadowana i gotowa do uzycia zgodnie z zaleceniami
producenta.

® Nie uzywaj pociskdw w sposéb, ktdry nie jest zgodny z ich przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Uzywaj pociskéw tylko w broni, ktéra jest zgodna z kalibrem 8mm (0.323").

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni w zakresie fadowania i uzytkowania pociskéw.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pociski sg w dobrym stanie i nie majg widocznych uszkodzenh.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem lub
transportem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyklych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg
niebezpiecznych materiatéw.
® Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w odpowiednich pojemnikach do czasu ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub dystrybutora.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z pociskéw INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Paint.



Sakerhetsinstruktioner for INTERLOCK 8MM (0.323")
Soft Point Kulor

Introduktion

Tack for att du valt HORNADY INTERLOCK® 8MM (0.323") 150GR Soft Point kulor. Denna produkt ar designad for
att ge hog precision och palitlighet. For att sékerstélla saker anvandning och félja EU:s allmanna produkt
sakerhetsforordning (GPSR) har vi sammanstéllt denna sakerhetsinstruktionsguide. Vanligen Ias igenom
instruktionerna noggrant innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunitionen pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och att det ar lampligt for den typ av ammunition som anvéands.
Rapportera osdkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att inget hinder finns i skottlinjen innan du avfyrar.

Undvik att anvdnda ammunition som har skadats eller som ser defekt ut.

Lar dig och folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition och vapen.
Anvand endast vapen som ar avsedda for 8mm (0.323") ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapen: Se till att ditt vapen ar avsett fér 8mm (0.323") ammunition och att det &r i gott skick.
2. Laddning av ammunition:

¢ Oppna magasinet och inspektera varje kula innan du laddar.

® |[adda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
3. Avfyring:

® Sta i en stabil position med fétterna axelbrett isar.

® Rikta vapnet mot malet och se till att inget hinder finns i skottlinjen.

* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.
4. Efter avfyring:

® Kontrollera alltid att vapnet &r sdkert och att det &r avstéangt efter anvandning.

® Forvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

® [amna in defekt eller osaker ammunition till en auktoriserad aterforsaljare eller avfallsanlaggning som ar
specialiserad pa hantering av ammunition.

® Undvik att kasta ammunition i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av HORNADY INTERLOCK® 8MM (0.323") Soft
Point kulor, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt
information och support for att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani strel INTERLOCK
SMM

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani stiel INTERLOCK 8MM (0.323") Soft Point od
spole¢nosti Hornady. DodrZzovani téchto pokyn( pom(ze zajistit vasi bezpec¢nost a bezpec€nost ostatnich pi
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munici.
Pred pouzitim produktu si diikladné prostudujte navod k pouZiti a bezpe&nostni pokyny.
Uchovavejte stfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte pravidelné stav stfel a ujistéte se, Ze nejsou posSkozené.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze v souladu s doporucenimi vyrobce a specifikacemi zbrané.
Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda je zbraf spravné nabita a zda je v dobrém stavu pfed pouzitim.
Neprovadéjte Upravy na stfelach nebo zbranich bez odborné pomoci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate vSechny potfebné soucasti a vybaveni.

Vlozte stfely do zasobniku podle pokynt vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran zajisténa, dokud nejste pfipraveni stfilet.

P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost a pouzivejte stanovené strelecké plochy.
Po pouziti vycistéte zbran a stiely spravnym zplsobem.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené stiely likvidujte podle mistnich pfedpis(i o nebezpeéném odpadu.
* Nikdy nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mozZnosti recyklace nebo specialni sbérné akce ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec&nosti produktu, véetné pripadnych dotazd nebo obav, se obratte na odbornika nebo na
zékaznicky servis vyrobce.

Dodrzovani téchto pokynl a bezpeénostnich opatfeni pomdize zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani strel
INTERLOCK 8MM. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpec€nost ostatnich.



